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CZm Utzivatelska prirucka MP3/BT FM MODULATOR
SWM 3000

SK®= Pouzivatelska prirucka MP3/BT FM MODULATOR
SWM 3000

HU = Felhasznél6i kézikényv MP3/BT FM TRANSZMITTER
SWM 3000

PL®= Podrecznik uzytkownika ~ TRANSMITER MP3/BT FM
SWM 3000



DESCRIPTION OF EQUIPMENT

Connector for car outlet 12 — 24 V

N

Previous track button

w

Mode change / LED effect off button (short press),
Siri / Google Assistant activation (long press)

LED effect

Display

USB-C port with PD support

USB port with QC 3.0 fast charging support
Microphone

®|~N|jo|oa|s

EN-2



9 | Multifunction rotary knob

— changing frequencies

— volume up/down

— play and pause (short press during played track)

— incoming calls control (short press to answer/hang
up incoming call, long press to reject incoming call,
press 2x to dial last dialed number)

1

o

Next track

SETTING UP AND PAIRING WITH FM RADIO

Before first use, be sure to read the safety instructions con-
tained in this user's manual carefully. Connect the modulator
to the car socket power supply (12 — 24 V). The first value dis-
played on the display panel indicates the voltage of the vehi-
cle's onboard electrical system, for example 12 V. Tune your
car radio to any unoccupied FM frequency, and set the same
FM frequency on the modulator by pressing and holding the
multifunction rotary knob (No. 9 in the figure). After pressing
this control, the frequency number on the modulator display will
start flashing. Use the multifunction rotary knob (No. 9 in the
illustration) to set the desired frequency to match the FM radio
frequency of your car radio.

PAIRING VIA BLUETOOTH

Find the Bluetooth modulator name “SWM 3000” on your Blue-
tooth portable device to be paired (such as a mobile phone) and
start the pairing process. If you are requested to enter a pairing
code while your device and the modulator are being paired, use
the following code: "0000".




Note: To ensure a stable Bluetooth connection, make sure that
the distance between the modulator and your connected device
is kept within 5m.

USB-C CHARGING INPUT

This PD- enabled input (No. 6 in the figure) is designed to
charge mobile devices which support PD function.

Warning: If you want to charge a portable device via USB-C
and a second device via USB with QC 3.0 support at the same
time. Both USB ports will switch to basic mode without fast
charging support.

USB CHARGING INPUT

This input (No. 7 in the figure) is designed for connecting and
charging portable devices. The USB charging port supports
fast charging for mobile devices that have the QC 3.0 charging
protocol option.

Note: Power supply cables of lower quality may cause playback
interference when connected.

USB INPUT FOR PORTABLE DEVICES

Once the USB flash drive is connected to the USB playback
input (No. 7 in the figure) the SWM 3000 device will recognize
the connected device and search it for playable tracks. To se-
lect from the tracks being played, press the “Previous track" or
“Next track” button (No. 2 and 10 in the figure). A short press of
the multifunction rotary knob (No. 9 in the illustration) pauses/
resumes playback.
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Caution: With respect to the variety of devices on the market,
the compatibility and playability of all media is not guaranteed.
Memory devices that you wish to connect should be tested in
advance or formatted to the FAT32 file format. It may not be
possible to playback protected media, files or content contained
on them. Playback tested and unprotected media and content.

Note: Media with a power consumption greater than flash
memory should only be connected only if they have a separate
power supply. If the USB flash drive is bigger than 32 GB, e.g.
64 GB, format it to FAT32 and verify its compatibility and recog-
nition by this device before use. If the device does not read the
memory even though it should contain playable content, use
a different card or memory/media type.

LING

If your mobile phone is paired with the SWM 3000 device via
Bluetooth, an incoming call will interrupt the played track. A short
press of the multifunction rotary knob (No. 9 in the illustration)
answers/ends a call. A long press rejects an incoming call. Two
short presses redial the last number.

VOLUME CONTRO

Turn the multifunction rotary control (No. 9 in the figure) to the
right or left to adjust the playback volume level.

Note: The resulting playback volume is influenced by the cur-
rent volume setting on the modulator, car stereo and your porta-
ble device. To set optimal volume, it may be necessary to adjust
the volume level on each of these devices.



LED EFFECT AND VOICE CONTROL

After inserting the device into the car outlet, LED effect will
automatically light up on the top side. The LED effect can be
changed by pressing the button (No. 3 in the figure). To switch
off, select the no backlight mode by pressing the button re-
peatedly. A long press of the button activates the Siri / Google
Assistant function, depending on the operating system of your
mobile device.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Charging:
1x USB-C PD 30 W
1xUSBQC 3.0 18 W (5 V/I3A/9V/2A/12V/1.5A)

Inputs:
Bluetooth V5.3
USB port for music playback

Telephoning:

Wireless hands-free support

Built-in microphone for calls

Supports call answering through car stereo
Commands — Answer / Decline / Hang up / Callback

Other:

Volume Control

Pause, previous/next functions

Memory for last frequency, track number and volume
Digital tuning and frequency display

Support: MP3, WMA, FLAC, WAV

Voltage meter in car power supply system
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Power supply: DC 12/ 24 V (car igniter)
Dimensions: (W x H x D) 43 x 79 x 45 mm

Weight: 38 g

FM transmission frequency range: 87,5 — 108 MHz
Maximum Bluetooth transmitter power V5.3:

100 mW at 2.4 GHz — 2.4835 GHz

NOTICE

« This device's operating voltage is 12 V — 24 V. If the voltage
is too high or too low, damage or failure to the device may
occur.

« For safety reasons, always connect the USB flash drive to
the device before connecting the device to the car’s igniter
socket.

« This unit may not support all types of USB flash discs or
memory cards.

+ If the device fails to read data from the USB flash drive, try
to reinsert the USB flash drive or reconnect it to the igniter
socket. If the problem persists, use other USB flash drive.

* The car FM tuner frequency should be the same as the
unit’s frequency.

« Do not pull out or insert the USB flash drive while the device
is powered from the igniter. If you want to do so, first discon-
nect the unit from the socket and insert or remove the drive/
card before reconnecting the unit to the power supply.

« If there are too many audio files stored on the USB flash
drive, their processing may be slow.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION ON THE
DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a collection yard.

DISPOSAL OF DISCARDED
ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on the product, accessories or pack-
aging indicates that the product must not be treat-
ed as regular household waste. Please dispose
of this product in a collection centre designated
for the recycling of electrical and electronic equip-
ment. In some European Union countries or in
some European countries, you can return your
products to the local retailer when purchasing an
equivalent new product. Correct disposal of this
product helps save valuable natural resources
and prevents possible adverse impacts on the en-
vironment and human health that might be caused
by improper waste disposal. Please contact local
authorities or the nearest waste collection yard for
further details. Improper disposal of this type of
waste may result in legal penalties.
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For Companies in the European Union
If you need to dispose of electrical or electronic equipment, ask
your retailer or supplier for the necessary information.

Disposal in countries outside the European Union
To dispose of this product, please ask your local authorities or
dealer for the necessary information on correct disposal.
This product complies with EU requirements.
c € FAST CR, as. hereby declares that the SWM
3000 type device conforms to the 2014/53/EU
Directive. For full version of the EU declaration

of conformity, please refer to the www.sencor.eu
website.

Changes in the text, design and technical specifications may
be made without prior notice and we reserve the right to make
such changes.

The original version is in the Czech language.

Manufacturer’s address:
FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Rigany CZ-251 01
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SENCOR

EN Warranty conditions

Warranty card s not a part of the device packaging.

This product nled for the period of 24 months from the dale of purchase to the end-user. Warianly
< irated o e rnunmg conditions. Warranty is referred only to the customer goods using for common
vcecan b applied elher ol deder'sshp where L prosuct wos b, o

 clom mnedately uher
s «pnwmnv only il the end of war v ted to cooper
Ol Complted and ceon {cetrding o hugenic mdmjs, product will be
I asa o ol warnty iaf e waent perad wil 52 prolonged by (e pero fom the cit of dam
application ill the date of taking over the product by end-user, or the date the end-user is obligaled to take it
over. To oblain the service under this warranty, end-usr 1 blole o carly s e wih duly completed
following documents: receipt, certiicate of warranty, cerifcate of installation

‘This warranty is void especially if apply as follows:

' Defects which were put on sale.

= Wear-out or damage caused by common use

W The product was damaged by unprofessional or wrong installation, used in conlrary to the applicable
instruction manual, used in contrary to legal enactment and common process of use or used for another
purpose which has been designed for.

m The product was demaged by uncared-for o insufficient maintenance.

m The product was damaged by dirt, accident of force majeure (natural disaster, fire, and flood)

= Defects on functionality caused by low duality of signal, electromagnetic feld nterference stc

m The product was mechanically damaged (e.g-broken button, fal).

W Damage caused by use of unsuitable media, fillngs, expendable supplies (batteries) or by unsu
working conditons (e, high lenperses, igh humidity, quakes).

m Repair, modifcation o other failure 0 the product by unauthorized person.

= Enuser i hekpove snough s AP o i (v and acs of schase)

m Data on presented documents diffes from Gata on products.

W Cases when the claiming praduct cannot be indentified according to the presented documents le.g. the
serial number or the waranty seal has been damaged)

Manufacturer

FAST CR, as., U Sanitasu 1621, Ritany 251 01, Czech Republic

info@sencorcom

Authrizedseic centers

whnwsencatcom o ctaed iformation about authorzed service cen

The original version of the instructions is in the Czech language, other language versions are made by the
appropriate translation,
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POPIS ZARIZENi

Konektor pro auto zasuvku 12 — 24 VV

N

Tlagitko pfedchozi skladba

w

Tlagitko zmény rezimu / vypnuti LED efektu (kratky stisk),
vyvolani Siri / Google Assistant (dlouhy stisk)

LED efekt
Displej
USB-C port s podporou PD

USB port s podporou rychlého nabijeni QC 3.0
Mikrofon

®|~N|jo|oa|s

Cz-1



©

Multifunkéni otoény ovlada¢

— zména frekvence

— zvySeni/ snizeni hlasitosti

— play a pauza (kratky stisk béhem prehravané hudby)

— ovladani pfichozich hovort (kratky stisk, pfijmuti
a ukonéeni pfichoziho hovoru, dlouhy stisk
odmitnuti pfichoziho hovoru, 2x stisknuti tlacitka
vytoéi posledni volané &islo)

10 | Tlacitko nasledujici skladba

EDENi DO PROVOZU A PAROVANI S FM
RADIEM

Pfed prvnim spusténim si dukladné prectéte bezpecnostni
instrukce v tomto manualu. Pfipojte modulator do napajeciho
autokonektoru (12-24 V). Prvni zobrazena hodnota na zobra-
zovacim panelu informuje o napéti v palubni siti automobilu,
napfiklad 12 V. Na autoradiu naladte jakoukoliv neobsazenou
FM frekvenci a stejnou FM frekvenci naladte na modulatoru
stiskem a podrzenim multifunkéniho oto¢ného ovladace (¢. 9
na obrazku). Po stisknuti tohoto ovladace zacne ¢islo frekvence
na displeji modulatoru blikat a pomoci otaéenim multifunkéniho
oto¢ného ovladace (€. 9 na obrazku), nastavte pozadovanou
frekvenci shoduijici se s FM radiem vaSeho autoradia.

SPAROVANi POMOCi BLUETOOTH

Na svém Bluetooth pfenosném zafizeni (napf. mobilni telefon),
které chcete parovat, vyhledejte Bluetooth nazev modulatoru
,SWM 3000“ a spustte proces parovani. Pokud budete béhem
parovani svého zafizeni a modulatoru vyzvani k zadani parova-
ciho kédu, pouzijte kéd: 0000
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Poznamka: Pro zajisténi stabilniho Bluetooth pfipojeni dodr-
Zujte vzdalenost do 5 metrl mezi modulatorem a pfipojenym
zafizenim.

VSTUP USB-C PRO NABIJENI

Tento vstup (€. 6 na obrazku) s podporou PD slouzi k nabijeni
mobilnich zatizeni, které podporuji funkci PD.

Upozornéni: Pokud budete chtit nabijet pfenosné zafizeni
pres USB-C a zérover druhé zafizeni pres USB s podporou
QC 3.0. Budou oba USB porty pfepnuty do zakladniho rezimu
bez podpory rychlého nabijeni.

VSTUP USB PRO NABIJENi

Tento vstup (€. 7 na obrazku) slouzi pro pfipojeni a nabijeni pre-
nosnych zafizeni. Nabijeci USB port podporuje funkci rychlo
nabijeni u mobilnich zafizenich které jsou vybaveny moznosti
nabijeciho protokolu QC 3.0.

Poznamka: Nabijeci kabely horsi kvality mohou zpusobit ruse-
ni prehravani béhem jejich pfipojeni.

VSTUP USB PRO PRENOSNE ZARIZENI

Po pfipojeni USB flash disku do USB vstupu pro pfehravani
(€. 7 na obrazku), zafizeni SWM 3000 rozpozna pfipojené za-
fizeni a prohleda prehratelné skladby. Pomoci tlacitek ,Pred-
chazejici skladba“ nebo ,Nasledujici skladba“ (€. 2 a 10 na ob-
razku) mlzete vybirat mezi pfehravanymi skladbami. Kratkym
stiskem multifunkéniho oto¢ného ovladace (¢. 9 na obrazku)
pozastavite/spustite prehravani.
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Upozornéni: Vzhledem k rozmanitosti zafizeni na trhu neni za-
ru¢ena kompatibilita a pfehratelnost vdech médii. Paméti, které
chcete pfipojit, si pfedem vyzkousejte, pfipadné zformatujte na
souborovy format FAT32. Chranéna média, soubory &i obsah
v nich a na nich nemusi byt mozné prehrat. Prehravejte vyzkou-
Sena a nechranéna média a obsah.

Poznamka: Média s vétsi spotiebou nez flash paméti pfipo-
jujte pouze v ptipadé, maji-li viastni napajeni. Vétsi USB flash
nez 32 GB (napf. 64 GB) pred pouzitim naformatujte na FAT32
a vyzkousSejte kompatibilitu a rozpoznani timto pfistrojem. Po-
kud pfistroj pamét nenacte, i kdyZ by na ni mél byt prehratelny
obsah, pouzijte jiny kus nebo typ paméti/média.

Pokud mate sparovan mobilni telefon se zafizenim SWM 3000
pomoci Bluetooth pfipojeni, prichozi hovor prerusi pfehravanou
hudbu. Kratkym stiskem multifunkéniho oto¢ného ovladace (¢. 9
na obrazku) hovor pfijmete/ukonéite. Dlouhym stiskem pfichozi
hovor odmitnete. Dvéma kratkymi stisky zahajite volani na ¢islo
posledniho hovoru.

ANi HLASITOSTI

Multifunkénim otoénym ovladacem (€. 9 na obrazku) doprava
nebo doleva ménite uroveri hlasitosti pfehravani.

Poznamka: Vysledna hlasitost prehravani je ovlivnéna aktu-
alnim nastavenim Urovné hlasitosti na modulatoru, autoradiu
a vaSem pfenosném zafizeni. Pro nastaveni optimalni hlasitosti
muzZe byt potfeba upravit Urover na kazdém z téchto zafizeni.
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LED EFEKT A HLASOVE OVLADANI

Po vloZeni zafizeni do auto zasuvky se automaticky na vrchni
strané zafizeni rozsviti barevny LED efekt. Led efekt Ize ménit
pomoci stisku tlacitka (¢. 3 na obrazku). Pro vypnuti zvolte opa-
kovanym stiskem tlacitka rezim bez podsvétleni. Dlouhy stisk
tlacitka vyvola funkci Siri / Google Assistant v zavislosti na ope-
racnim systému vaseho mobilniho zafizeni.

TECHNICKE PARAMETRY

Nabijeni:
1x USB-C PD 30 W
1xUSBQC 3.018 W (5 VI3A; 9VI2A;12VI1.5A)

Vstupy:
Bluetooth V5.3
USB port pro prehravani hudby

Telefonovani:

Bezdratové HandsFree

Vestavény mikrofon pro hovory

Podpora pfenosu hovoru do autoradia

Povely - Pfijmout/Odmitnout/Zavésit/Zpétné volani

Ostatni:

Ovladani hlasitosti

Funkce pauza, zpét / vpied

Pamét posledni frekvence, ¢isla skladby a hlasitosti
Digitalni ladéni a zobrazeni kmito&tu

Podpora:MP3, WMA, FLAC, WAV

MéFi¢ napéti v napdjeci soustavé automobilu
Napajeni: DC 12/ 24 V (autozapalovac)
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Rozméry: (§/v/h)43x79 x45 mm

Hmotnost: 38 g

Rozsah vysilacich FM frekvenci: 87,5 - 108 MHz
Maximalni vykon vysilage Bluetooth V5.3:

100 mW pii frekvenci 2,4 GHz-2,4835 GHz

UPOZORNENI

« Provozni napéti tohoto zafizeni je 12 V ~ 24 V. Pi Vyso-
ké nebo prilis nizké napéti mize zpUsobit poskozeni nebo
poruchu zafizeni.

« Z bezpecnostnich divodl prosim pfipojte USB flash disk
vzdy pred pfipojenim zafizeni do zditky zapalovace ve vo-
zidle.

« Toto zafizeni nemusi podporovat véechny typy USB flash
diskd nebo pamétovych karet.

* Pokud zafizeni nemlze Cist data z USB flash disku, zkuste
USB flash disk znovu vloZit nebo opét pfipojte zafizeni do
zasuvky zapalovace. Pokud problém pretrvava, pouzijte pro-
sim jiny USB flash disk.

« Frekvence FM tuneru ve vozidle by méla byt stejna jako fre-
kvence zafizeni.

« Nevytahujte ani nevkladejte USB flash disk béhem doby, kdy
je zafizeni napajeno ze zapalovace. Pokud tak chcete u€init,
odpojte nejprve zafizeni ze zasuvky a vloZte nebo vyjméte
disk ¢i kartu pfedtim, nez zafizeni znovu pfipojite ke zdroji
energie.

+ Pokud je na USB flash disku uloZeno pfili§ mnoho audiosou-
bor(, mizZe byt jejich zpracovani pomalé.
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POKYNY A INFORMACE K LIKVIDACI
VYRAZENYCH OBALOVYCH MATERIALU

Obalovy material odevzdejte k likvidaci do sbérného dvora.

LIKVIDACE VYRAZENYCH
ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI

[ ] Tento symbol umistény na produktu, pfislusenstvi
nebo obalu upozorfiuje na to, ze s produktem
nesmi byt nakladano jako s bé&znym domacim
odpadem. Zlikvidujte prosim tento produkt ve
sbérném dvore uréeném k recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni. V nékterych statech
Evropské unie nebo v nékterych evropskych
zemich muzete pfi nakupu ekvivalentniho nového
produktu vratit vaSe produkty mistnimu prodejci.
Spravnou likvidaci tohoto produktu pomahate
chranit cenné pfirodni zdroje a predchazet
moznym negativnim dopadim na Zivotni pros-
tredi a lidské zdravi, ke kterym by mohlo dojit
v disledku nespravné likvidace odpadu. Dalsi
podrobnosti vdm poskytnou mistni Ufady nebo
spravna likvidace tohoto typu odpadu mlze byt
pfedmétem udéleni pokuty ze zakona.
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Pro firmy v Evropské unii

Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
zafizeni, pozadejte vaseho prodejce nebo dodavatele o nez-
bytné informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii
Pokud chcete tento produkt zlikvidovat, pozadejte o nezbytné
informace o spravném zplsobu likvidace mistni Ufady nebo
vaseho prodejce.
Tento produkt splfiuje poZadavky EU.
c € Timto spoleénost FAST CR, a. s. prohlasuje, ze
radiové zafizeni typu SWM 3000 vyhovuje smér-
nici 2014/53/EU. Cely text prohlaseni o shodé EU

je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.sencor.com.

Text, design a technické udaje se mohou zménit bez pred-
choziho upozornéni a vyhrazujeme si pravo provadét tyto
zmény.

Origindlni verze je v ¢eském jazyce.

Adresa vyrobce:
FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Rigany CZ-251 01
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SENCOR

CZ Zaruéni podminky

Soucasti baleni tohoto vrobku neni zarucni list.

Prodavaiicl poskytuje kupuilcimu na vorobek zéruku v trvani 24 mesicd od prevzell virobku kupujicim, Zaruka
S poskutu le uvedenych podminek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebn zbozl prodane
spotrebiteli pro bezné domac! pouzit. Prava z odpovednosti za vady (reklamaci) maze kupuicl uplatnit bud
1 rodavajciho,  ereho bl ek zaupen nebo v ize Lyedeném aulrzovane servsl, Kl
povinen reklamaci uplatnit bez zbutetného odkladu, aby nedochazelo ke znoréent vady, nejpozdéii vsak
Konce 28ruen daby. Kupuict e povinen poskiytnout pr feklamaci SouCinNost. nutnou pro ovetent fhioed
reklamované vady. Do reklamatniho rizeni se priima pouze kompletni 3 2 divodd dodrzent hugienickich

predpist neznetisteng vgrabek. V/ pripade opravnene reklamace se zarutni daba prodluzuje o dobu od
Skamiku uplathent relamate da akamky plevzell oravenino virobku KUpujEim, nebo okemiku. Ko
je kupuici po skonteni opravy povinen vgrabek prevzit. Kupujci je povinen prokazat sva prava reklamovat
{doklad o zakoupen virobku, zérutn list, doklad o uveden vrobku do provozu).
Zaroa senevtahue ejnéna :

vady, na které bula poskutnuta sleva;
= cpolaben s poskozenivanlkis beanim u2anin v
W poskozen! virobku v disledku neodborné i nespravné instalace, pouzi virobku v 1ozporu s navodem
namymi a obvyklgmi zposoby pouzivan, v doste

u e urcen,

ek

K pouzl, platngmi pravnimi predpisy a ot
Rl VOB nema el ne ke e

= poskozent vgrobku v disledku 2

= Doskosen! vi{0oku Zpisabent eho anetiEnim, nehotios & zacaher sl moci(zivelnd udélost, poza,
voiknutf vody)

W vady funktnosti virobku zpisobené nevhodnou kvalitou signalu, rusivim elektromagnelickgm polem
apod. mechanické poskozen! virobku (napt. uloment knofliku, pad);

m poskozeni zplsobene pouzitim nevhodngch medi, napln, spotrebnio materialy (baterie) nebo
nevhodngmi provoznimi podminkami (napt. vusake okolni teploty, vysoka vihikost prostredi, otresy),

m poskozenl, upravu nebo jing 23sah do vrabku provedeny neapraviénou nebo neautorizovanou osobou
servise

= ppady kay kil i relamac neprokaze opranerastsvichprav (kdy a kde reklamovang vrabek
Zakou

. du ko se udaje v peclozengeh lisf 00 6dajo uvedenuch na virobku;

B pripady, kdy reklamovang virobek nelze zlotaznit s virobkem uvedenm v dokladech, kterymi kupuict

svd prava reklamovat (napt. poskozent virobniho tisla nebo zaruéni plomba pristroje,

prepisovane udsje v dokladech).

Virobee:

FAST (R, 5., U Sanitasu 1621, 251 01 Ricany, Ceska republica

info@sencorcom
Servisni strediska:
FAST CR, &.5., Technicka 1701, 25101 Ric
FAST CR, a.5. areal GLP Park Bino Holub

. Ceska republike, tel: 323 204
S35ttt 531010285

AKLUIN seznam servisnich stredisek pro CR naleznete na wwwsencorez.
E-mail: servis praha@fasicrcz

Originalni zneni navody je v ceskem jazyce, dalsi jazykoveé mutace jsou tvoreny prislusngm prekladem.
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OPIS ZARIADENIA

Konektor pre auto zasuvku 12 — 24 V

2 | Tlacidlo ,predchadzajuca skladba“

3 | Tlac¢idlo zmeny rezimu / vypnutia LED efektu
(kratke stlacenie), vyvolanie Siri/Google Assistant
(dIhé stlacenie)

LED efekt

Displej

USB-C port s podporou PD

USB port s podporou rychleho nabijania QC 3.0

N|lo|oa|s
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8 | Mikrofon

9 Mulnfunkcny otoény ovladac
zmena frekvencie

— zvySenie/zniZenie hlasitosti

— play a pauza (kratke stladenie pocas prehravanej
hudby)

— ovladanie prichadzajucich hovorov (kratke stladenie
Jprijatie a ukonéenie prichadzajiceho hovoru®, dihé
stla¢enie ,odmietnutie prichadzajiceho hovoru®,
2x stlacenie tlacidla vytoci posledné volané ¢islo)

10 | Tlacidlo ,nasledujuca skladba“

UVEDENIE DO PREV
S FM R,

Pred prvym spustenim si dokladne precitajte bezpecnostné
indtrukcie v tomto manuali. Pripojte modulator do napajacieho
autokonektora (12 — 24 V). Prva zobrazena hodnota na zobra-
zovacom paneli informuje o napati v palubnej sieti automobilu,
napriklad 12 V. Na autoradiu naladte akukolvek neobsadenu
FM frekvenciu a rovnaku FM frekvenciu naladte na modulatore
stlacenim a podrzanim multifunkéného otocného ovladaca (€. 9
na obrazku). Po stlageni tohto ovladaca zacne &islo frekvencie
na displeji modulatora blikat a pomocou ota¢anim multifunké-
ného oto¢ného ovlddacda (€. 9 na obrazku) nastavte pozado-
vanu frekvenciu zhodujucu sa s FM radiom vasho autoradia.

SPAROVANIE POMOCOU BLUETOOTH

Na svojom Bluetooth prenosnom zariadeni (napr. mobilny
telefon), ktoré chcete sparovat, vyhladajte Bluetooth nazov
modulatora ,SWM 3000“ a spustite proces sparovania. Ak bu-
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dete poc€as sparovania svojho zariadenia a modulatora vyzvani
na zadanie sparovacieho kodu, pouZite kod: ,0000“.

Poznamka: Na zaistenie stabilného Bluetooth pripojenia dodr-
2ujte vzdialenost do 5 metrov medzi modulatorom a pripojenym
zariadenim.

VSTUP USB-C NA NABIJANIE

Tento vstup (€. 6 na obrazku) s podporou PD sluzi na nabijanie
mobilnych zariadenti, ktoré podporuju funkciu PD.

Upozornenie: Ak budete chciet' nabijat prenosné zariadenie
cez USB-C a zarover druhé zariadenie cez USB s podporou
QC 3.0. Budu oba USB porty prepnuté do zakladného rezimu
bez podpory rychleho nabijania.

VSTUP USB NA NABIJANIE

Tento vstup (€. 7 na obréazku) sliZi na pripojenie a nabijanie
prenosnych zariadeni. Nabijaci USB port podporuje funkciu
rychlonabijania pri mobilnych zariadeniach, ktoré s vybavené
moznostou nabijacieho protokolu QC 3.0.

Poznamka: Nabijacie kable horsej kvality mézu sposobit’ ruse-
nie prehravania pocas ich pripojenia.

VSTUP USB PRE PRENOSNE ZARIADENIE

Po pripojeni USB flash disku do USB vstupu na prehravanie
(€. 7 na obrazku) zariadenie SWM 3000 rozpozna pripojené
zariadenie a prehlada prehratelné skladby. Pomocou tlaci-
diel ,Predchadzajuca skladba“ alebo ,Nasledujica skladba“
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(€. 2 a 10 na obrazku) mdzete vyberat medzi prehravanymi
skladbami. Kratkym stlaenim multifunkéného oto¢ného ovla-
daca (€. 9 na obrazku) pozastavite/spustite prehravanie.

Upozornenie: Vzhladom na rozmanitost zariadeni na trhu nie
je zaru€ena kompatibilita a prehratefnost véetkych médii. Pa-
méte, ktoré chcete pripojit, si vopred vyskusajte, pripadne sfor-
métujte na suborovy format FAT32. Chranené média, subory i
obsah v nich a na nich nemusia byt prehratelné. Prehravajte
vysku$ané a nechranené média a obsah.

Poznamka: Média s vacsou spotrebou nez flash pamate pripa-
jajte iba v pripade, ak maju vlastné napajanie. Vacsi USB flash
nez 32 GB (napr. 64 GB) pred pouzitim naformatujte na FAT32
a vyskusajte kompatibilitu a rozpoznanie tymto pristrojom. Ak
pristroj pamat nenacita, aj ked by na nej mal byt prehratelny
obsah, pouzite iny kus alebo typ paméate/média.

VOLANIE

Ak mate sparovany mobilny telefén so zariadenim SWM 3000
pomocou Bluetooth pripojenia, prichadzajuci hovor prerusi pre-
hrédvant hudbu. Kratkym stlacenim multifunkéného oto¢ného
ovladaca (€. 9 na obrazku) hovor prijmete/ukonéite. Dlhym stla-
¢enim prichadzajuci hovor odmietnete. Dvoma kratkymi stlace-
niami za¢nete volat' na ¢islo posledného hovoru.

Multifunkénym otoénym ovlddacom (€. 9 na obrazku) doprava
alebo dolava menite urove hlasitosti prehravania.
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Poznamka: Vysledna hlasitost prehravania je ovplyvnena ak-
tudlnym nastavenim urovne hlasitosti na modulatore, autoradiu
a vasom prenosnom zariadeni. Na nastavenie optimalnej hla-
sitosti m6Ze byt potrebné upravit Grovefi na kazdom z tychto
zariadeni.

LED EFEKT A HLASOVE OVLADANIE

Po viloZeni zariadenia do autozasuvky sa automaticky na vrch-
nej strane zariadenia rozsvieti farebny LED efekt. LED efekt
je mozné menit pomocou stlacenia tla¢idla (¢. 3 na obrazku).
Na vypnutie zvolte opakovanym stlacenim tlacidla rezim bez
podsvietenia. DIhé stlacenie tlacidla vyvola funkciu Siri/Google
Assistant v zavislosti od operaéného systému vasho mobilného
zariadenia.

TECHNICKE PARAMETRE

Nabijanie:
1x USB-CPD 30 W
1x USB QC 3.0 18 W (5 V/I3A; 9 VI2A; 12 V/1,5A)

Vstupy:
Bluetooth V5.3
USB port na prehravanie hudby

Telefonovanie:

Bezdrotové HandsFree

Vstavany mikrofon pre hovory

Podpora prenosu hovoru do autoradia

Povely — Prijat/Odmietnut/Zavesit/Spatné volanie



Ostatné:

Ovladanie hlasitosti

Funkcie pauza, spat/vpred

Pamat poslednej frekvencie, ¢isla skladby a hlasitosti
Digitalne ladenie a zobrazenie kmitoctu

Podpora: MP3, WMA, FLAC, WAV

Mera¢ napatia v napajacej sustave automobilu
Napéjanie: DC 12/24 V (autozapalovac)

Rozmery: (§/v/h )43 x 79 x 45 mm

Hmotnost: 38 g

Rozsah vysielacich FM frekvencii: 87,5 — 108 MHz
Maximalny vykon vysielaca Bluetooth V5.3:

100 mW pri frekvencii 2,4 GHz — 2,4835 GHz

UPOZORNENIE

* Prevadzkové napétie tohto zariadenia je 12 V ~ 24 V. Prili§
vysoké alebo prili$ nizke napatie méze sposobit poskodenie
alebo poruchu zariadenia.

« Z bezpecnostnych dévodov, prosim, pripojte USB flash disk
vzdy pred pripojenim zariadenia do zdierky zapalovaca vo
vozidle.

« Toto zariadenie nemusi podporovat vietky typy USB flash
diskov alebo pamatovych kariet.

* Ak zariadenie nemdze Citat' data z USB flash disku, skuste
USB flash disk znovu vloZit alebo opat pripojte zariadenie do
zasuvky zapalovaca. Ak problém pretrvava, pouzite, prosim,
iny USB flash disk.

« Frekvencia FM tunera vo vozidle by mala byt rovnaka ako
frekvencia zariadenia.

« Nevytahujte ani nevkladajte USB flash disk v case, ked
sa zariadenie napaja zo zapalovaca. Ak tak chcete urobit,
odpojte najprv zariadenie zo zasuvky a viozte alebo vy-
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berte disk ¢i kartu pred tym, nez zariadenie znovu pripojite
k zdroju energie.

« Ak je na USB flash disku ulozenych prili§ mnoho audiostbo-
rov, méze byt ich spracovanie pomalé.

POKYNY A INFORMACIE K LIKVIDACII

VYRADENYCH OBALOVYCH MATERIALOV

Obalovy material odovzdajte na likvidaciu do zberného dvora.

LIKVIDACIA VYRADENYCH
ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI

[ ] Tento symbol umiestneny na produkte, prisluSen-
stve alebo obale upozorfiuje na to, ze s produk-
tom sa nesmie nakladat ako s beznym domovym
odpadom. Zlikvidujte, prosim, tento produkt
v zbernom dvore uréenom na recyklaciu elek-
trickych a elektronickych zariadeni. V niektorych
Statoch Eurdpskej unie alebo v niektorych eu-
répskych krajinach mézete pri nakupe ekviva-
lentného nového produktu vratit vase produkty
miestnemu predajcovi. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomahate chranit cenné prirodné zdroje
a predchadzat moznym negativnym dopadom na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ku ktorym by
mohlo dojst' v désledku nespravnej likvidacie od-
padu. Dalsie podrobnosti vam poskytni miestne
odpadu. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu
moze byt predmetom udelenia pokuty zo zakona.
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Pre firmy v Eurépskej unii

Ak potrebujete zlikvidovat' elektrické alebo elektronické zariad-
enie, poZiadajte vasho predajcu alebo dodavatela o nevyhnut-
né informéacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej unie

Ak chcete tento produkt zlikvidovat, poZiadajte o nevyhnutné

informécie o spravnom spdsobe likvidacie miestne urady alebo

vasho predajcu.
Tento produkt spifia poziadavky EU.

c € Tymto spoloénost FAST CR, a. s., vyhlasuje,
Ze radiové zariadenie typu SWM 3000 vyhovuje
smernici  2014/53/EU. Cely text vyhlasenia
o zhode EU je k dispozicii na nasledujlcej
internetovej adrese: www.sencor.com.

Text, dizajn a technické Udaje sa méZu zmenit bez predchadza-

juceho upozornenia a vyhradzujeme si pravo vykonavat tieto

zmeny.

Originalna verzia je v éeskom jazyku.

Adresa vyrobcu:
FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Rigany CZ-251 01
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SENCOR

SK Zaruéné podmienky

Zérutng lst e je steastou balenia zariadenla.

Predavaiici poskyluje kupujocemu na virobok 24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujdcim. Zaruka
ol cale 232 ineden(eh poOMEN. Zaruk s vTahU 152 Sp0ebn tovr (radand spovebllon
na bezné domace pouziie. Prava zo zodpovednosti 22 chuby (reldamacie) moze kupujicl uplatnit bud
U predavajiceho, u Kiorého bol vgrobak zakipend alebo v nizsie uvedenom aulorizovanom servise. KUpUGC je
povinng reklamaciu uplatnit bez zbylocneho oKlad, aby nedochsdzalo ku zhorseniu chyby, najneskor vsak do
konca zarucnei doby Kupujoci je povinng pri reklamécii spolupracava pri overeni existencie reklamovanej chuby.
Do reklamatného procesu sa priima iba kompletny a z dovodu dodrzania hugienickiich predpisov neznecisteny
virobok. V pripade opravnene] reklamacie sa zarutna doba predizuje o dobu od okamzku uplatnenia reklamcie
do okamzku prevzatia opraveného virobku kupujdcim, kedy je kupujdci po skonceni opravy povinny virobok
prevziat. Kupujoci Je povinny preukazat svoje préva reklamovat (doklad o zakipen! virobku, zarutny list, doklad
0 weden vOrobku do prevadzky)

Zaruka sa nevatahuje na:

Chuby, na Hote 50 poskytnte Zowy
opolrebenia a poskodenia vzniknuté bezngm w2 k
poskodenie v{robku v dbsiedku neodborne] € nesprévne] instaldcie, pouziie wrobku v rozpore s navodom na
pouzite s plalngmi prévnumi precpismi a vieabecne Zndmymi a obvyklgmi sposobmi pouzivania, v desledku
pouzi vgrobku za ingm acelom, nez na Korg je urceny;

poskodenie virobky v dosiedku zanedbanej alebo nespréunej ud2oy;

poskodenie virobku sposobené jeho znetistenim, nehodou  zasahom wyssej moci (2ivelng udalost, poziar,
vnknutie vod:

chyby funkenost viyobku spasoben nevhodnou kvalitou signalu, rusivim elektromagnetickym polom a pod.
mechanicke poskodenie virobku (nopr. Ziomenie gombika, pad):

poskaderic spsobene pouai resnacrdch med napin splekncho maler o) o
Drevadzkovdmi podmienkami (napr. vusoke et o ok wr oosieds, ol
poskodenie, Upravu alebo ing zasah do virobku @unenou alebo bou
onison) o, ke KL (KA neocKone optavnence e i Koo i okmovans
vk 23l

pripady, ked sa udaje v preclozengeh dokladoch (iia od Gdajov uvedentch na virobk

pripady, e akamorog wirohok 53 nestotozfuje s virobkom uvedengm v dokladech, Kiorgmi kupujici
preukazuje svoje préva reklamovat (napr. poskodenie virobneho cisla alebo zarutne] plomby prisiofe,
prepisovane udaje v dokladoch)

0 nevhodngmi

FAST (R, a5, U Santas,
info@sencorcom

1621, Ricany 251 01, Ceska republika

Distributor:

FAST PLUS a5, Vidie hrdlo 324/90, 82107 Bratislava, tel: +421 249 105 890

Servisné stredisko:

FAST PLUS, as., Sasovske Podhradie - Pila 214, 965 01 Ziar nad Hionom, tel: +421 249 105 853,
e-mal: servis@fastplus.sk

Povodna verzia prfuky je v testine, ostalné jazukave verzie SO prslusné prekiady.
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A KESZULEK LEIRA

Csatlakoz6 az autés aljzathoz 12 — 24 V

2 | El6z8 szam gomb

3 | Gomb az lizemmddvaltashoz / a LED fényhatasok
kikapcsolasahoz (révid megnyomas), Siri / Google
Assistant el6hivasahoz (hosszi megnyomas)

LED fényhatasok
Kijelzé
USB-C port PD-tdmogatassal

N|lo|oa|s

USB-port QC 3.0 gyorstoltési tamogatassal
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8 | Mikrofon

9 | Multifunkcios forgé vezérld
frekvencia médositasa

— hangeré novelése/csokkentése

— lejatszas és szinet (révid megnyomas a zene
lejatszasa kdzben)

— abejové hivasok kezelése (révid megnyomas
a bejovo hivas fogadasahoz és befejezéséhez,
hosszi megnyomas a bejové hivas elutasitdsahoz,
kétszeri megnyomas az utoljara tarcsazott szam
tarcsazasahoz)

10 | Kévetkez6 szam gomb

ZEMBE HELYEZES ES PAROSI

FM RADIOVAL

Az elsé hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el az Gtmutatdban
taldlhaté biztonsagi utasitasokat. Csatlakoztassa a transzmit-
tert a szivargyujté csatlakozéba (12-24 V). A kijelz6panelen
megjelend elso érték a jarm(i fedélzeti hal6zatanak fesziiltségét
jelzi, példaul 12 V. Hangolja be az autéradion barmelyik szabad
FM-frekvenciat, majd a transzmitteren is ugyanezt az FM-frek-
venciat a multifunkcios forgéd vezérlé megnyomasaval (9. szam
). Ennek a gombnak a megnyomasa utan a transzmit-
5jén megjelend frekvenciaszam villogni fog, és a mul-
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PAROSITAS BLUETOOTHA

A pérositandé Bluetooth-os hordozhaté eszkdzon (példaul mo-
biltelefonon) keresse meg a transzmitter ,SWM 3000” Bluetooth
nevét, és inditsa el a parositasi folyamatot. Ha késziiléke és
a transzmitter parositasakor felszolitjak a jelszora hasznalata-
ra, adja meg a kovetkezét: ,0000”.

Megjegyzés: A stabil Bluetooth kapcsolat érdekében a transz-
mitter és a csatlakoztatott készilék kozott ne legyen 5 méternél
nagyobb tavolsag.

USB-C TOLTOBEMENET

Ez a PD-tamogatassal rendelkezé bemenet (6. szam az abran)
a PD funkciét tAmogaté mobileszkdzok toltésére szolgal.

Figyelmeztetés: Ha egy hordozhaté eszkdzt USB-C-n keresz-
tll, egy masik eszkozt pedig USB-n keresztiil szeretne télteni
QC 3.0 tdmogatassal. Mindkét USB-port alap tizemmaddra valt,
a gyorstoltés tamogatasa nélkdil.

USB BEMENET TOLTESHEZ

Ez a bemenet (7. szam az abran) hordozhatd eszkdzok csat-
lakoztatasara és toltésére szolgal. Az USB toltéport tamogatja
a gyorstoltést olyan mobilkészilékek esetében, amelyek el van-
nak latva a QC 3.0 toltéprotokoll lehetéségével.

Megjegyzés: A rosszabb mindségli toltékabelek a csatlakozta-
tas soran zavarhatjak a lejatszast.
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B BEMENET HORDOZHA
ESZKOZOKHOZ

Miutdn csatlakoztatta az USB pendrive-ot a lejatszani kivant
USB-porthoz (7. szam az abran), az SWM 3000 késziilék ész-
leli a készlilék csatlakozasat, és megkeresi a lejatszhatéd zene-
szamokat. Az ,El6z6 szam” vagy a ,Kovetkez6 szam” gombok-
kal (2. és 10. szam az &bran) vélaszthatja ki a lejatszani kivant
zeneszamokat. A lejatszas sziineteltetéséhez / elinditasahoz
nyomja meg a ,Lejatszas / Sziinet” (9. szdm az abran) gombot.

Figyelmeztetés: Tekintettel a piacon elérhet6 késziilékek valto-
zatossagara nem garantalhat6, hogy minden média kompatibi-
lis és lejatszhatd. A csatlakoztatni kivant pendrive-okat el6szor
probélja ki, esetleg formazza FAT32 fajlrendszerre. A védett
médiafajlok, allomanyok vagy tartalmak nem feltétlendil jatsz-
hatok le. Csak kiprobalt és nem védett médiafjlt és tartalmat
jatsszon le.

Megjegyzés: A flash memorianal nagyobb energiaigény( mé-
diafajlt csak akkor csatlakoztasson, ha az 6nall6 tapellatassal
rendelkezik. 32 GB-nal nagyobb USB pendrive-ot (pl. 64 GB)
hasznalat el6tt formazza FAT32 fajlrendszerre, és probalja ki,
hogy kompatibilis-e ezzel a késziilékkel és a késziilék felisme-
ri-e. Ha a készlilék nem olvassa be a memoriakartyat, noha
tartalmaz lejatszhaté tartalmat, hasznaljon masik vagy masfajta
memoriakartyat/médiaeszkozt.

HIVAS
Ha mobiltelefonjat Bluetooth-kapcsolat segitségével parositotta

az SWM 3000 késztilékkel, a bejové hivas megszakitja a lejat-
szott zenét. A hivas fogadasahoz/befejezéséhez nyomja meg
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réviden a multifunkcios forgo vezérl6t (9. szam az abran). Hosz-
sz megnyomassal elutasithatja a bejévé hivast. A kétszeri révid
megnyomassal Ujrahivja az utolsé hivészamot.

HANGEROSZABALYOZAS

A multifunkcios forgé vezérlé (9. szam az abran) jobbra vagy
balra térténé elforgatasaval modositja a lejatszas hangerejét.

Megjegyzés: A végso lejatszasi hangerét a transzmitter, az
autoradio és a hordozhaté eszkdz aktudlis hangerészintje befo-
lyasolja. Az optimalis hangeré beallitdsahoz eléfordulhat, hogy
mindegyik eszk6z6n médositani kell a szintet.

LED FENYHATAS ES HANGVEZERLES

Amikor a késziiléket bedugja az autds aljzatba, a készlilék tete-
jén lévé szines LED fényhatas automatikusan kigyullad. A LED
fényhatas szine a gomb hosszi megnyomasaval valtoztathatd
(3. szam az abran). A kikapcsolashoz valassza a hattérvilagitas
nélkili lizemmodot a gomb ismételt megnyomasaval. A gomb
hosszi megnyomasaval hivhatja elé a Siri / Google Assistant
a mobileszkdz operacios rendszerétdl fliggéen.

SZAKI PARAMETEREK

Feltoltés:
1x USB-C PD 30 W
1xUSBQC 3.0 18 W (5 V/I3A; 9V/I2A; 12V/1.5A)

Bemenetek:
Bluetooth V5.3
USB-port zenelejatszashoz
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Telefonalas:

Vezeték nélkiili HandsFree

Beépitett mikrofon a beszélgetéshez

Tamogatja a beszélgetés atkiildését az autéradiora
Parancsok — Hivasfogadas/Elutasitas/Hivasbontas/
Visszahivas

Egyéb:

Hangerdszabalyozas

Sziinet, vissza / elére funkcid

Utolso frekvencia, zeneszam szama és hangeré6 memoria
Digitalis hangoldas és a frekvencia megjelenitése
Tamogatas: MP3, WMA, FLAC, WAV

A gépkocsi taprendszerében levé fesziiltség mérése
Tapellatas: DC 12/ 24 V (autds szivargyujto)
Méretek: (sz/ ma/mé) 43 x 79 x 45 mm

Suly: 38 g

FM frekvencia-tartomany: 87,5 - 108 MHz

A Bluetooth V5.3 adé maximalis teljesitménye:

100 mW 2,4 GHz-2,4835 GHz-es frekvencian

FIGYELMEZTETES

Akésziilék Uizemi feszlltsége 12 V ~ 24 V. A tul magas vagy
tul alacsony fesziiltség a késziilék karosodasat vagy meghi-
basodasat okozhatja.

Biztonsagi okokbdl kérjiik, hogy az USB pendrive-ot mindig
azel6tt csatlakoztassa, hogy a késziiléket bedugna a gépko-
csi szivargyujtéjaba.

Eléfordulhat, hogy a késztiilék nem minden USB pendrive-ot
vagy memoriakartyat tamogat.

Ha a késziilék nem tudja olvasni az adatokat az USB pendri-
ve-rél, kisérelie meg az USB pendrive-ot Ujra bedugni,
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vagy csatlakoztassa a késziiléket Ujra a szivargyujtéba. Ha
a gond tovabbra is fennall, hasznaljon mas USB pendrive-ot.
A gépkocsiban levé FM vevé frekvencidjanak meg kell
egyeznie a késziilék frekvenciajaval.

Az USB pendrive-ot ne huizza ki és ne dugja be, mikézben
a készlilék a szivargyujtéhoz van csatlakoztatva. Ha igy akar
tenni, elébb huzza ki a készliléket az aljzatbol és tegye be/
vegye ki a lemezt vagy kartyat azel6tt, hogy a késziiléket
Ujra az aramforrasra kapcsolja.

Ha az USB pendrive-on tul sok audio fajl van, a feldolgoza-
suk lassu lehet.
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A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZO MEGSEMMISITESI UTASITASOK
ES TAJEKOZTATO

A csomagoldanyagokat hulladékgyijté helyen adja le.

HASZNALT ELEKTROMOS ES

ﬁ ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE

[ ] Ez a jel a terméken, annak tartozékain vagy
csomagolasan azt jeldli, hogy a terméket nem
szabad a tObbi haztartasi hulladékkal azonos
modon kezelni. Kérjiik, hogy a terméket adja
le elektromos és elektronikus berendezéseket
Ujrahasznosité gy(ijtételepen. Az Eurdpai Unié
egyes orszagaiban vagy mas eurdépai orszagok-
ban a termékek az eladéhelyen azonos Uj ter-
mék vasarlasanal visszavalthatok lehetnek.
A termék megfelel6 médon térténé megsemmis-
itésével segit megbrizni az értékes természeti
eréforrasokat, és hozzajarul a nem megfeleld
hulladék-megsemmisités altal okozott esetleg-
es negativ kornyezeti és egészséglgyi hatasok
megel6zéséhez. Tovabbi részletekért forduljon
a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkozelebbi hul-
ladék-megsemmisité gy(ijtételephez. Ezen tipusu
hulladék helytelen megsemmisitése birsag kisza-
basat vonhatja maga utan.
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Az Eurdpai Uniéban miikodé vallalatok szamara

Ha elektromos vagy elektronikus terméket akar megsemmis-
iteni, kérje ki az elad¢jatél vagy forgalmazojatél a sziikséges
informéaciokat.

Megsemmisités Eurépai Union kiviili orszagokban
Ha meg akarja semmisiteni ezt a terméket, a megfeleld
megsemmisitésre vonatkozé informaciokért fordulion a helyi
intézményekhez vagy termék eladdjahoz.
Ez a termék megfelel az EU kdvetelményeinek.
c € A FAST CR, as. ezlton kijelenti, hogy az
SWM 3000 radidkésziilék tipus 6sszhangban van
a 2014/53/EU iranyelvvel. Az EU megfelel6sé-

gi nyilatkozat teljes szovege rendelkezésre all
a www.sencor.com weboldalon.

A szdvegben, kivitelben és miiszaki jellemzékben elézetes
figyelmeztetés nélkiil valtoztatasok torténhetnek, és a valtoz-
tatasok jogat fenntartjuk.

Az eredeti verzié cseh nyelvi.

A gyarto6 cime:
FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Rigany CZ-251 01
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A keresked tilti ki
Termek ¢ Vételir:
Tipu Gyirtasi szim:

Visirlist igazol bizonylat szima:

dbpontj:
Az étads iddpontja: 20. ho.....nap. Az lizembe helyezés iddpontja: 20. ho.....nap
Kereskeds bélyegzdje: Kereskedd al

Javitis esetén alkalmazand6
A kereskedd vagy szerviznél tirténd kizvetlen bejelentés esetén a szerviz tolti ki

1. Kijavitasi igény
A jotllsi igény ésének id6pontia

Javitisra tvétel idopont

Hiba ok

Javitis mod

A termék fogyaszd valo i ddpont

Sterviz pe

Kereskeds pecsétie:

2. kijavitisi igény
A jotillisi igény ésének iddpontja:

Javitisra itvétel idGpont

Hiba ok

Javitis mod

Atermék 6 valé visszandiisinak iddpontj:

Szerviz pecséje: Kereskeds pecsétje:
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3. Kijavitisi igény
A jotllisi g iddpontja

Javitisra dtvétel i

Hiba ok

Javitis modja:.

Atermék 6 részére valo dsinak iddpontj

Szerviz pecsétje: Kereskedd pecsétje:

Kicserdlés esetén alkalmazando
A jotallisi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

A

Kereskeds bélyegzéje Szerviz bélyegzje

Kicserélés esetén alkalmazando
A jotallisi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

A csere idopontia: .......

Kereskeds bélyegzdje: Szerviz bélyegzie:

Tisztelt Fogyaszt6!

Kaszonjiik, hogy termékiinket vilasztotta, Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H. Kintor it 10. Tel, 33 3
Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu

info@sencor.com

2024, jilius
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OPIS URZADZENIA

Ztgcze do gniazdka samochodowego 12-24 V

N

Przycisk wyboru poprzedniego utworu

w

Przycisk przetgczania trybu / wytgczania efektéw LED
(krotkie nacisniecie), aktywacja Siri / Google Assistant
(diugie naciéniecie)

Efekt LED

Wyswietlacz

Port USB-C z obstugg PD

Port USB z obstuga funkcji szybkiego tadowania
QC3.0

N|lo|oa|s
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8 | Mikrofon

9 Wlelofunkcyjne pokretio
zmiana czestotliwosci

— zwiekszenie/zmniejszenie gtosnosci

— odtwarzanie i pauza (krétkie nacisniecie podczas
odtwarzania muzyki)

— kontrola potgczen przychodzacych (krétkie
naci$nigcie — odebranie i zakonczenie potaczenia
przychodzacego, diugie naci$nigcie — odrzucenie
potaczenia przychodzgcego, 2 naci$nigcia — wybor
ostatniego numeru)

10 | Przycisk wyboru nastepnego utworu

URUCHOMIENIE | PAROWANIE Z RADIEM FM

Przed pierwszym uzyciem doktadnie przeczytaj wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji obstugi. Pod-
facz transmiter do zlgcza zasilania w samochodzie (12-24 V).
Pierwsza warto$¢ wyswi 1a na panelu wyswi a wska-
zuje napiecie w sieci poktadowej samochodu, na przyktad 12 V.
Dostréj dowolng niezajetg czestotliwo$¢ FM w radiu samo-
chodowym i ustaw te samg czestotliwo$é FM w transmiterze,
naciskajgc i przytrzymujgc wielofunkcyjne pokretto (nr 9 na ilu-
stracji). Po naci$nieciu tego przycisku wskazanie czestotliwosci
na wyswietlaczu transmitera zacznie migac, obracajgc pokretto
wielofunkcyjne (nr 9 na rysunku) ustaw zgdang czestotliwos¢,
zgodng z wybrang czestotliwoscig FM radia samochodowego.
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PAROWANIE PRZY POMOCY BLUETOOTH

W przeno$nym urzadzeniu Bluetooth (np. telefon komoérko-
wy), ktére chcesz sparowac, wyszukaj przez Bluetooth nazwe
transmitera ,SWM 3000” i rozpocznij proces parowania. Jesli
podczas parowania swojego urzadzenia i transmitera pojawi
sie wezwanie do wprowadzenia kodu parowania, uzyj kodu:
,0000”.

Uwaga: Aby zapewni¢ stabilne potaczenie Bluetooth, zachowaj
odlegto$¢ do 5 metréow migdzy transmiterem i podtgczonym
urzgdzeniem.

WEJSCIE USB-C DO tADOWANIA

Niniejsze wejscie (nr 6 na rysunku) z obstugg PD stuzy do tado-
wania urzgdzen mobilnych obstugujacych funkcje PD.

Ostrzezenie: Je$li chcesz tadowac¢ urzadzenie przenosne
przez USB-C i drugie urzadzenie przez USB z obstugg QC 3.0.
Oba porty USB zostang przetgczone w tryb podstawowy bez
obstugi szybkiego tadowania.

WEJSCIE USB DO tADOWANIA

Niniejsze wejscie (nr 7 na rysunku) stuzy do podigczania i tado-
wania urzgdzen przenosnych. Port fadowania USB obstuguje
funkcje szybkiego tadowania urzgdzen mobilnych, ktére sg
zgodne z protokotem QC 3.0.

Uwaga: Kable do fadowania gorszej jako$ci mogg powodowaé
zakiocenia odtwarzania przy podtgczaniu.
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WEJSCIE USB DLA URZADZEN
PRZENOSNYCH

Po podtaczeniu pendrive'a do wejscia odtwarzania USB (nr 7
na rysunku), SWM 3000 wykrywa podtgczone urzgdzenie i wy-
szukuje mozliwe do odtworzenia utwory. Uzyj przyciskéw ,Po-
przedni utwor” lub ,Nastepny utwor” (nr 2 i nr 10 na rysunku),
aby wybra¢ pomiedzy odtwarzanymi utworami. Krétkie naci-
$nigcie przycisku wielofunkcyjnego (nr 9 na rysunku) zatrzymu-
je/uruchamia ponownie odtwarzanie.

Ostrzezenie: W zwigzku z bogatg ofertg urzadzen na rynku
nie ma gwarancji kompatybilnosci i obstugi wszystkich mediow.
Pamigci, ktére majg zosta¢ podtgczone, nalezy wczesniej wy-
prébowac, ewentualnie sformatowa¢ do formatu pliku FAT32.
Chronione media, pliki lub tre$¢ w nich zawarta moga nie zo-
sta¢ odtworzone. Odtwarzaj wyprébowane i niechronione me-
dia oraz tresci.

Uwaga: Nosniki o wiekszym zuzyciu pradu niz pendrive moz-
na podigczac tylko w przypadku, gdy majg wiasne zasilanie.
Pamieci USB o pojemnos$ci powyzej 32 GB (np. 64 GB) nalezy
przed uzyciem sformatowa¢ w systemie FAT32, a nastepnie
sprawdzi¢ ich kompatybilno$¢ z danym urzadzeniem. Jesli
urzgdzenie nie wczyta zawartosci pendrive'a, mimo ze powinna
na nim by¢ rozpoznawalna tre$¢, uzyj innego egzemplarza lub
typu pamieci/nosnika.

TELEFONOWANIE

Jesli Twoj telefon komérkowy zostat sparowany z SWM 3000 za
pomocy potgczenia Bluetooth, potgczenie przychodzace prze-
rwie odtwarzanie muzyki. Naci$nij krétko przycisk wielofunkcyjny
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(nr 9 na rysunku), aby odebrac/zakonczy¢ potgczenie. Diugie
wecisnigcie powoduje odrzucenie potgczenia przychodzacego.
Dwukrotne wcisnigcie umozliwia wybranie ostatniego numeru.

REGULACJA GLOSNOSCI

Obracanie przycisku wielofunkcyjnego (nr 9 na rysunku) w pra-
wo / w lewo pozwala na zmiang poziomu gtos$nosci odtwarza-
nia.

Uwaga: Glo$nos¢ odtwarzania zalezy od aktualnego ustawie-
nia poziomu gto$nosci w transmiterze, w radiu samochodowym
oraz w urzgdzeniu przeno$nym. W celu ustawienia optymal-
nej glosnosci moze by¢ konieczna zmiana poziomu gto$nosci
w kazdym z tych urzadzen.

EFEKT LED | STEROWANIE GLOSOWE

Po wiozeniu urzadzenia do gniazdka samochodowego koloro-
wa dioda LED na gorze urzadzenia zapala sie automatycznie.
Efekt LED mozna zmieni¢ poprzez naci$niecie przycisku (nr 3
na rysunku). W celu wytgczenia naci$nij kilkukrotnie przycisk,
az zostanie wybrany tryb bez pods$wietlenia. Diuzsze naci$nie-
cie przycisku aktywuje funkcje Siri / Asystenta Google zgodnie
z systemem operacyjnym twojego smartfona.

PARAMETRY TECHNICZNE

Ladowanie:
1x USB-C PD 30 W
1x USBQC 3.0 18 W (5 V/I3A; 9 VI2A; 12V/1,5A)
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Wejscia:
Bluetooth V5.3
Port USB do odtwarzania muzyki

Telefonowanie:

Bezprzewodowy zestaw glosnomoéwigcy
Zintegrowany mikrofon do rozmoéw

Przekazywanie rozméw do radia samochodowego
Polecenia — Przyjmij / Odrzu¢ / Roztgcz sie / Oddzwon

Inne:

Regulacja gtosnosci

Funkcja pauzy, wstecz / do przodu

Pamiec¢ ostatniej czestotliwo$ci, numeru utworu i glosnosci
Cyfrowe strojenie i wyswietlanie czestotliwosci
Obstuga: MP3, WMA, FLAC, WAV

Miernik napiecia w zestawie tadujgcym pojazdu
Zasilanie: DC 12/ 24 V (zapalniczka samochodowa)
Wymiary: (szer./wys./gt.) 43 x 79 x 45 mm

Masa: 38 g

Zakres czegstotliwosci FM: 87,5-108 MHz

Moc maksymalna nadajnika Bluetooth V5.3:

100 mW przy czestotliwosci 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Napiecie robocze tego urzadzenia wynosi 12 V ~ 24 V. Zbyt
wysokie lub zbyt niskie napiecie moze spowodowac uszko-
dzenie badz awarie urzadzenia.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa zawsze podigczaj pendri-
ve'a przed poditgczeniem urzgdzenia do gniazdka zapalnicz-
ki samochodowej.

Urzadzenie moze nie obstugiwa¢ wszystkich rodzajéw pen-
drive'éw lub kart pamigci.

PL-6



Jesli urzadzenie nie moze odczyta¢ danych z pendrive'a,
sprébuj ponownie wiozy¢ pendrive lub podtgczy¢ urzadzenie
do gniazda zapalniczki. Jesli problem nie ustapi, uzyj innego
pendrive'a.

Czestotliwo$¢ tunera FM w samochodzie powinna by¢ taka
sama jak czestotliwo$¢ urzadzenia.

Nie wyjmuj ani nie wkiadaj pendrive'a, gdy urzadzenie jest
zasilane z gniazdka zapalniczki. Najpierw nalezy odigczy¢
urzgdzenie od gniazda, a nastepnie wlozy¢ lub wyjaé pen-
drive albo karte przed ponownym podtgczeniem do zrédta
zasilania.

Jesli na pendrivie jest zapisanych zbyt wiele plikéw audio,
przetwarzanie moze by¢ powolne.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE
UTYLIZACJI ZUZYTYCH OPAKOWAN

Materiat opakowaniowy nalezy odda¢ do utylizacji do punktu

zbiorczego.

z

UTYLIZACJA ZUZYTYCH

URZADZEN ELEKTRYCZNYCH

| ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol umieszczony na produkcie, wy-
posazeniu lub opakowaniu informuje, ze pro-
duktu nie nalezy traktowac¢ jak zwyklego odpadu
domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do punktu
zbiérki zajmujgcego sie recyklingiem urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. W niektérych
krajach UE oraz w niektérych innych panstwach
europejskich przy zakupie nowego ekwiwalent-
nego produktu mozna dokona¢ zwrotu zuzytego
produktu lokalnemu sprzedawcy. Przez praw-
idtowa utylizacje tego produktu przyczyniasz sie
do ochrony cennych zasobdéw naturalnych i zapo-
biegasz ewentualnemu negatywnemu wptywowi
odpadéw na $rodowisko naturalne oraz zdrowie
ludzkie, do ktérego mogtoby doj$¢ w wyniku nie-
prawidiowej utylizacji odpadu. Szczegétowych
informacji udzielg lokalne urzedy lub najblizszy
punkt zbiérki prowadzacy utylizacje odpadéw.
Niewtasciwa utylizacja tego typu odpadéw moze
skutkowa¢ natozeniem kary ustawowe;j.
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Dla firm w Unii Europejskiej
Chcac zutylizowa¢ urzadzenie elektryczne lub elektroniczne,
zwré¢ sig o informacje do swojego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja produktu w krajach spoza Unii Europejskiej
Informacji na temat wtasciwej utylizacji produktu udzieli lokalny
urzad lub sprzedawca urzadzenia.

Produkt spetnia wymagania UE.

c € Spotka Fast CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze
urzgdzenie radiowe typu SWM 3000 jest zgodne
z dyrektywg 2014/53/UE. Peiny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny na ponizszej stronie
internetowej: www.sencor.com.

Tekst, design i dane techniczne mogg ulec zmianie bez up-

rzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo do dokonania tych zmian.

Oryginalna wersja jest w jezyku czeskim.

Adres producenta: ;
FAST CR, a. s., U Sanitasu 1621, Ri¢any CZ-251 01
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SENCOR

PL Warunki gwarancj

Karta gwarancyina nie jest czesciq pakietu urzadzen'

ok bty st 24 mieiecna owaanci peczavsayad ey ey rze et Guarncies ayarczona
tulko do przedstawionych dals) warunikoy i Wl podly akupone w ot
it Polsie, L:wavarqa obemue 4o podkKly funkconuis

oznaczonuch jako al). 2
mozna dokonat w autoryzowane] Sieci senwisowe] lub w skispie, gdzie produkt zostat
U zgiosic usterke iezwlocznie po jej wukIUEiu, 3 najpeznie] w ostatnim Gniu obowiazuwania okresy
(cuinego. Uzulkownik jest zobowiazany do przedstawienia | udokumentowania usterki. Tulko kompletne:
i causte produkty (zgodnie ze standardami higienicznum) beda przuimowane do naprawy. Usterki beda usuwane
auloryzowany punkl serwisowy w mozliwie krelkim Lerminie, nieprzekraczajacum 14 dni roboczych. Okies
Quarancj przediuza e o czas pobutu sprzelu w serwisie. Klient moze Ublegat sie o wymiang spizetu na wolng
00 wad, jezel punk! senwisowy stwierdzi na pismie, Ze usuniecie wady jest niemoliwe. Aby produkl mogl buc
prajety przez serwis, uzytkownk jest zobowiazany dostarczy oruginaly: dowodu zekupu (paragan tub faktura),

)

fession

podbite | wypetnione) karty gwarancuinei, certyfikatu instalacji niektore produkty)

zostaje uniewazniona, jest:

sl bl oo w chit akup

= ulea wika 22 e unlavioni 2

m produkt zo o0 48 toas, iezstosonatiasie o nslukc absug b uzytowenis
Hezgoches e

B procUkt ostat Usskodzony 2 powodys e konsenwaci ub e biak

W produid zostat uszkodzony 2 powadu zanieczyszczenia, wupacku lub okolicznosci o charakterze si
powoaz, pazer, woin, 22mieszi ip)

' produd e i dalanie 2 poniecsabego sy0nes, zodocen elekcmagnetycanch

= o 2ol ushadzony mechancanie . wu{ammmuum.k soatek o)

m produkt zostal uszkodzony 0 owtadcmch metession skspooacynueh, nosikov,
Scesorit,tater, amutalokow K b 2 owods G2ylkowania  Zuch warnach (rpurars, wgonos:
wstrzasy itp);

™ produkt but naprawiany lub modfikowany przez nieautoryzowany per

= UEgonni e e  danie oW 8kupa (eczBing parsoon U s, dane a prasctavions

d tach sq inne niz na urzadzeniu;
™ produkt e o fikowany ze wzgledu na uszkodzenie nuMeru seryinego lub plomby gwarancuine
Spae ki Sencor seriuie Cantrlo Sors FAST Pl Sp. 0.0, Ores vt o 24 msice dla
u, omaieo, i nslc ega sieni o 12 mesie o Gty ks sy e

d etoncany

Adres producenta:
FAST (R, a5, U Sani
info@sencorcom
Distributo

FAST POLAND SP Z 0.0, Kuietniowa =, a< 090 Wypedy
e-mai: biuro@iastpoland.o ool

Autoryzowany serwis:

FAST POLAND SP. Z 0.0, Kwetniowa 365, 05-090 Wiypedy, Poland, el: +48 22 102 16 90,
e-mail: serwis@fastpoland pl, wwwfastpoland ol

Jezykiem oryginalne] wersj instrukej jest jezuk czeski, pozostale wersie jezukowe 53 ttumaczone.

1621, Ricany C:

N0, tel: +48 22102 16 90,

wwfastpol
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